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Préface : Projets répondant aux impacts de 3OVID -19 et risques spécifiques y relatifs

Dans le cadre de la mise a jour des instruments de sauvegarde du Projet STEP, pour la mise en
fuvre de son troisi me Financement Additi on]
instrumentsd Cadre de Gestion Environnementale et Sociale (CGES), deaBolitique de
Réinstallation (CPR) et Cadre de Planification en Faveur des Populations Autochtongs (CPPA)

pour mettre | daccent sur | a prise en compte
projets qui répondent aux impacts de la COGMIL es différents types de risques, ainsi que leur
évaluation, gestion et mitigation sont résuntk®@ s o U S tandis qudils s

un Addendum.

Les ri sques et mesur es de mitigation inscr
instruments de sauvegardes du Projet STEP.

A. Prise en compte des risques spécifiques liés a la-C@OVID
a. Discrimination et inclusion sociales activités du FA ciblent spécifiquement les réfugiés
et |l es communaut ®s d & a wpgstrés vulnérablgsudu faissont c o

1 De la pression accrue sur des services publics et infrastructures déja affaiblis,
surtout sur le systeme de santé dont la couverture nationale atteignait seulement 30%
avant la COVIDBL9;
1 Des difficul t ®saccukibdes réfuges, aaaxse de dannmawvaisd 0
infrastructure routiere et des mesures de controle et de prévention de 1al@0VID
qui affectent |l es chaines ddapprovi si
ddassistance humanitaire
1 Des pressions suppléméms sur la population réfugiée et héte, qui vivaient déja
dans des conditions pr ®caires et risaq
ddadaptati on, comme par exemple | e mar.i
confrontés a une stigmatisation et siauaccrue
f Du manque de syst mes de r®ponse au
nouveaux rr ®fugi ®s et communaut ®s doda
acc s 7 | 0®detcation et | a sant®
1 De la situation économique difficile,dvec pert e de biens et ¢
r®duit de transferts Id@augommednt alta om® nduersi
affecte | es communaut ®s dont | a r ®si | i
déplacement forcé.

Des mesures ont déja été&sgsien compte dans le concept du projet initial pour réduire

les discriminations, promouvoir la participation des plus vulnérables et encourager

X C
ccu

| i nt ®gr ati on des r ®f ugi ®s . L a partici
systématiquement rapportée da@abire de Résultats du Projet.
b. Travail: les risques professionnels sont adressés par les provisions de santé et de sécurité

au travail inclues dans les instruments de sauvegardes existants, ainsi que le code de Code
de Conduite signé par chaque bénééiaaiprogramme de travaux publics. Les activités
du FA adhéreront aux protocoles de sécurité sanitaire qui sont en place et qui avaient été
misajouren20B020, | ors de |l a crise doEbol a, pi
bénéficiaires et les mmunautés. Au fur et a mesure que les recommandations de
| 0rgani sation Mondiale de | a Sant® (OMS)
evoluent, le Projet adaptera ses protocoles.

C. Participation et consultatiosignificatives : Les Comités LocdenDéveloppement sont
les partenaires clés du Projet dans chague communauté bénéficiaire. Faisant partie de ses
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procédures de ciblage, le projet met aussi en place des campagnes de sensibilisation. Un
Mécanisme de Gestion des Plaintes (MGP), qui permebleu et aux bénéficiaires
todinteragir facil ement avec l e Projet, e
frequemment organisées et les rapports sur les cas de plainte sont transmis au FSRDC.
L6®qui pe de | a Banque Menninfdrnzee de la(g8tibh due st
MGP et des incidents liés au Projet. Ces cas incluent principalement des questions sur la
fréquence da date des paiements des bénéficiaires et des contractuels et sont traités par
les bureaux provinciaux du FSRDC. Enfidaes le but de renforcer la robustesse des
mesures de redevabilité sociale au niveau local, des enquétes de perception sont menées
aupres des communautés chaque mois dans toutes les communautés bénéficiaires, en
complément au MGP. Le Projet renforcerasspnpr oche afin de sdas:
est inclusif et accessible aux réfugiés.

Exploitation et Abus Sexuel, et Harcélement Sexuel (EASUdS)rojet initial a un

Pl an ddaction pour | 6EAS/ HS. Ce plan a ®t
ri sques men®e par | 6®qui pe de Violences B
Exposition a la COVIBL9: Le Projet ndanticipe pas

ddoexpositieln.” Llaa maO\ldD e ndest pas r ®pan
capitale. N®anmoi ns, |l es b®n®f i ci aires du
surlapand®mi e et de ressources pour | es mes
crise doEbola a montr® que | a participat:]

la prise en charge médicale immédiate des bénéficiaires et un meilleur actéssaux me
préventives.

Utilisation des forces de sécurité Le Pr oj et ndi mplique pas
securité.

Circulation et sécurité routieré travers son programme de travaux publics existant
dans | es zones ur baméhoeson dellasécuiriré coptiere graceoan t r i
| 6entretien de |l a voierie des communaut ®s
mesures de mitigation pour protéger les bénéficiaires (panneaux de signalisation, barriéres
de sécurité, sensibilisati@guliere des travailleurs et des communautés sisques

liés a la circulation et la sécurité routiére, etc.) sont déja en place pour le projet initial.
Mécanismes de plainte fonctionnddsprojet initial a un MGP robuste, qui permet de
maintenida redevabilité vésvis le public, répondre aux plaintes et prévenir les gonflits

y compris des procédures spécifiques et un protocole de réponse pour traiter les plaintes
liées VBG de maniére éthique, sécurisée et confidentielle. Une attentitiarpagtt
port®e sur | daccessibilit® du MGP pour | e
Perte de revenu ou de moyens de subsistanded obj ect i f de d®vel op
de soutenir les moyens de subsistance dans les communautés vulnérables. Il est déja
documenté que le Projet a un impact positif sur le revenu des bénéficiaires directs et
gl obal ement sur | eurs communaut ®s, gr ©c e
A cet égard, les activités du FA sont en parfaite concordance avec le Rilstré2étpd

de réponse du Groupe de la Banque mondiale a la crise de [a1®0OVID

Evaluation, gestion et mitigation des risques

Le risques sociaux et environnementaux ainsi que les impacts du FA, y compris la prise
en compte des risques spécifiquesa li@LCOVID19, seront évalués et gérés en accord

avec la Politique Opérationnelle/Politique de la Banque 4.01. Les instruments, en

| occurrence | e CGES, |l e CPR et l e CPPA,
utilisés pour filtrer, évaluer et géesirisques et impacts liés aux activités du FA. Tous les
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i nstruments, y compris | e Plan doAction g
| i nclusion du Sud Ubangi . Ces instrumen
risques et impacts liésxactivités du FA et celles du projet initial qui continuent.

Le CGES et | es manuels doop®ration seron
recommandations sur les risques spécifiques liés a la -C@DEID(ii) orienter les

équipes dans la miseieuvr e du FA dans | es nouvel |l es
pendant | a mise en Tuvre. El'l es incluent

- Le Plan de Mobilisation des Parties Prenantes de la BM en temps del@0OVID

- Les directives pertinentes sur les Consultations en temps de-T3H)VID

- Lesprocédures de la BM en temps de COY®Dpour améliorer les conditions
de travail en vue de protéger les travailleurs

- Les procédures de la BM en temps de C@W@Pour protéger les travailleurs

- Les directives de | 0 OMYIDA? ap@mapriéesas di r e
font déja partie des directives nationales de réponse a la-CD)étD

- La note de Bonnes Pratiques sur l a g
ddinvesti ssement de Protection Sociale

Mitigation des risques socialve Manuel@ Ex ® cut i on du Proj et cor

ciblage bien ®tabli gui per met | 6i dent i f
vulnérabilité, qui est calculé sur la base du niveau de pauvreté, déplacement et acces aux
infrastructures. Ceci aide a assdrer | 6i ncl usi on des Ilggoupes
mesures déja en place dans le manuel des opérations réduisent la discrimination,
favorisent |l a participation des plus vul
Le projet travaille et contiena a travailler avec les structures locales spécialisées pour le
ciblage des groupes vuln®rabl es. Le Manue

pour sb&assurer que des consultations avec
menées daned communautés ciblées, dans un environnement sécurisé et favorable a la
participation de toud comme par exemple en groupe désagrégés selon le genre et
menées par des facilitatriéede facon a collecter leurs contributions sur les activités
planifiéesJes risques et les impacts potentiels dans le contexte et en lien avec les
intervention su projet, et comprendre les risques de EAS /HS dans les zones
ddintervention du projet. Le projet me t
canaux acceblas et sécurisés pour rapporter les incidents de EAS/HS.
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RESUME EXECUTIF

Le Gouvernement de la Républiqgue Démocratique du Congo (RDC) prépare, avec le soutien
financier et techniqgue deBanque mondigle | e péud IR Etaligagon de I'Est de la RDC

pour la Paix @ STEP llen siglepour un montant estimé a 445 millions de dollars américains.

Ce fonds recgu sous fornde6 u n D A@sociatien Internationale pour le Développement

(IDA) sera exécuté pendajuatrea ns s oi t de 2021 - 2024. Lool
Projet (ODP) consiste Gontribuer a la stabilisation des communautés vulnérables en RDC. |l
visea: (i) am®l i orer | 0acéconanigaes at aux mdyens de subgistaricel r e ¢

par les communautés vulnérables, (ii) établir des éléments fondamentaux d'un filetteme de
sociaux et (iiilenforcer les systemes nationaux de gestion des réfugiés, déplacédt/odernes
retournéed ans | es pr ov Kasal Eentralddel Ndkivd, duuNoid Ubangi du
SudKivu et du SudUbangi.

Les bénéficiaires directs ahpp@r le projet sont : (i) les ménages des communautés vutnérables

(i) lesm®nages ddaccueil des r ®f ugi(i®des réfdg@gp | a c ®s
déplacés interne et/ou retournésa mi se en Tuvre du projet S
composantes @pres

1 Composante 1 Appui aux communautés vulnérablesavec la construction et la
r®habilitation -dcdriomiduesa prioritaires t (@dueatson, saoté ied
assainissement)

1 Composante 2Cr ®at i on dd e mp | royens de subsstangecomprenana u X
les travaux publics et les transferts monétaires

1 Composante Renforcement des capacités autour du cadre réglementaire, de la
coordination et de la mise en place du systéme national de protectign sociale

1 Composanted: Administration du Projet, y compris la gestion fiduciaire et le suivi
évaluation géo localisé
1 Composante 5SCERC, pour | a r®ponse aux urgences su

Le projet, d a wasgéngrar dem imparts gositifisig manifestent en termes (i)

d @nédlioration de la demande de services a travers le programme de transferts monétaires, (ii) de
contribution a la diminution de la discrimination | 6 ®gar d des pel(ipl es a
d@mélioration des conditiods vie des PA, (ivida m® | i accéa aux soms de Banté et a

| 6 ®d u c abtai uotno, n o( nvi) s padticulierameit desla fémine PA a traesrravaux a
haute intensit® ddgvideafaciitatiah@idwvxcrce s( Brbes@)n,t r an
animales pour assurer @wgmentation de la production, @icitation a la scolarisation des

enfants, (vildaugment ation de | a participation des
Violences Basée sur le Genre (VBG), et (viii) la &adorides Populations Autochtones.

En dépi de ces aspects positifs eteggard de la nature, des caractéristiques €idenver gur e

travauxenvisagéde projetSTEP Il pourrait entrainer aussi des impacts négatifs parmi lesquels

on peut citer | éxclusion des PA lors du recrutement de mai ns doi Uegsre po
S

travaux doinfrastructures de base, l a di
participation communautaire @iMeau local et provincial, le risgleela norparticipatio aux
activitéesles HIMO et | e ri sque db&exclImpgétairen des PA dan:
La mise en Tuvre du projet S T E Be cétte potitigue r a  d ©

opérationnelle, les dispositions pertinentes de la Iégislation nationald suenvi r onne
complétées par le présent instrument de sauvegardes environnementales et sociales coulé sous |
forme duCadre de Planification en faveur des Populations Autochtones (CPPAJet

instrument qui a été élaboré apres un processus largement cdasgliasf provinces touchées

par le projepoursuit un triple objectif(i) obtienne utarge soutien de la part des populations


https://www.banquemondiale.org/fr/home
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=&ved=2ahUKEwj3r4bN6PrvAhVi7uAKHWfyDNYQFjAAegQIChAD&url=http%3A%2F%2Fida.banquemondiale.org%2F&usg=AOvVaw3mgm6uc4qaBOWrqxjQFJMX
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autochtones 7 | @éalabke Weonsutdtionnlibrepat mforméis) uespecie
pleinement la dignité, les droits de la persdnie®c onomi e et l'a cul tu
autochtoneset (iii) offre aux populations autochtones (PA) les retombés et bénéfices du projet.
Lami s e en PRAvarnécesditar ur@ mobilisation financiéere en $ U81#e75pris

en charge par le projepartie de la maniere suivante

No. of Total cost

Components provinces |in USD

Component 1: Support to communities vulnerable, with
construction and rehabilitation of priority s@@onomig 5 125.00C
infrastructures (education, health sardtation)

Component 2:Creating jobs and supporting livelihoods, incly

public works and castansfers 5 62.500

Component 3: Capacity building around the regula
framework, coordination and implementation of the national 5 175.00C
protection system

Component 4:Project Administration and fiduciary managem 1 5.000
Component 5: CERC, for emergency response throughout 1 5000
country '
Supporting measures 5 850.00C
Studies 5 281.25C
Monitoring and evaluation 5 105.00C
Audit 1 10.000
Overall total 1.818.75
Les différentes consultations réaliséasn s | e s p r oduKasat @estraldda Nord6 | t ur

Kivu, du Nord Ubangi, du Stdvu et du SudUbangiont permis ax participantsle formuler

les recommandations suivantes pour que les éventuels impacts négatifs sur les peuples
autochtones soiemhai t r i s®s ° t raténuatiors propesées dares deuprésent d 6
CPPA:

1. Au Parlement et au Gouvernement congolais

T R®t ablir |l a paix et de |l a s®curit® sur | 0e
STEP Il en particulier

1 Finaliser le vote par le Senat ptdanulgation par le Président de la République du projet de
| oi sur | es droits des peuples autochtones

1T Repenser | e calendrier scolaire pour | dali
(rites) traditionnelles des peuples autochtones. Les vacances pour les PA devraient
commencer au mois de d®cembre et non de j ui

T S®curi ser |l a terre et espaces de vie des
fonciers et des coessions forestieres des communautés locales aux PA
T Veiller © ce que tous | es cas de violences

soient séverement réprimes

Mécaniser toutes les écoles fréquentées par les peuples autfochtones

Surveil r | 6effectivit® duenseignengentaéiamede cthez legr at u
enfants PAwx fins de les encourager adréegnt er; | 6 ®c ol e

71 Désenclaver les sites ou vivent les PA et promouvoir leur sédentarisation.

2. A Aksociation Internationale pour é Développemeni(IDA)
T Al'l ®ger | es proc®dures et d®I ai ddoctroi d
impacterait négativement le bon déroulement du projet STEP I
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Financer un programme spécifique de vulgarisation du nouveaeneadrnmemental et
social et de sensibilisation des autorités administratives, coutumiéres, religieuses et autres
leaders locaux sur la protection des PA.

Au Fonds Sociale de la République

Respecter strictement son plan de travail et budget dRMBAS;

Recruter les staffs au niveau local et non les importer de Kinshasa

Implique les populations riveraines dans le projet pour éviter les frustrations et/ou les
violences communautaires

Intégrer les délégues gesiples autochtones pygmeasstoutes les structurele mise en

I U vdu erojetantau niveau provinciguelocal;

Vulgarisera la base auprés des bénéficiaires du tprgjeles instruments de sauvegarde,
principalement ce CPRPA

Promouvoir les produits agpastorauxland 6 al i ment;ati on des PA
Promouvoir | a pratique de | pagriculture dal
Former et sensibiliser |l es ;PA sur |l a sant ®,

Mettreen place les dispositifs de transparence et de lutte contre les clientelisalelgsan

dans la gestion quojet;

S0assurendegmmei de&tsi ons soient r ®al posir@ess ava
cas échéants

Adapter et lancer les offres de construction ou réhabilmitation des ouvrages par les seules
entreprisest agncedocalesl 6 e x ®cuti on consetd®obantelbéel HE
Tenir compte du co%t r ®el des infrastructu
des offres et attribution des maica®s 06t p
Recruterexclusivement a ma i net kdeiitrapvisedecales présentemns la zone
dédintervention du projet

Mettre en placen comittd e s ui vi d 6 aavihcialndluar®le staff dunFBERDEa u p
les autorités, la société civile et les délégués des autochtoneppygmessivi rapproché
ddactivit®s

Respecterseécheancesgdea i e ment r ®gul i er ;de | a main doi
Respecter lgsrocédureségales et coutumisd 6 a ¢ q u i S i duiseramt édgées lese r r e
ouvrages du projet

Sanctionneseveremene personnel du projet qui sera dans les opérations retour avec les
entreprises

Installer, former et appuyele fonctionnement normal des comités locaux de
dévebppement

Evalier lss besoinde chaque entievant | a mi se;en Tuvre dodact
Alllouer un budget consistant pour la réalisation des activités en faveur des peuples
autochtones

Impliquer les autorités locales, la société civile et les délégaépldssautochtones dans le
processus doi de n tperdonnesaunéras saitenir pa®le majet i on d e ¢
Reboiser les espaces vides dans et aux environs de la ville de Gemena pour lutter contre le
changement climatique

Identifierlez ones ou |l es sites ° faible risque en
de RéinstallatioffrAR);

Songer aussi a la délocalisation des familles qui ont connu les catastrophedaretueslles

villes d&GemenaZongo, Uvira et les territoiee Mo bayi mbongo, de Li be
Respecter | {p@etadunlestravaur rowiersapartrapportgugonnes qui
serontaffectées par le projet (PAP)
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Intégrer les femmes autochtones et/ou leurs associations féminines dans toutes les phases du
projet;

Respecter l e droit coutumier pendant | dac
autorités provinciales au projet

Privilégier la consultation des leaders et femmes des peuples autochtones au cours du
processus esin&runaebtenrdeartfaveoyn d

Former | es P.A pour quodiils deviennent aussi
S 6 i mpdamsdauésalution de conflit intercommunautaire (dans les territoires de Budjala,
Gemena et Libengg)

Mettre en place des activités intégratridéslétatrices entre les PA et les autres

communautés afin de créer la résilience du conflit et favoriser la cohésion et la paix sociale

| mpliquer |l e Fond Forestier N adtivites hiéed au ( FF N)
reboisement

Installer une s@uAntenne du FSRDC a Zongo considérant la distance entre Gemena et
Zongo, mais aussi la proximité de cette ville et la République centrafricaine qui déverse les
réfugiés sur le sol congolais

Respecter l' e droit C out umipertion geeterred gar tes | 0 ac
autorités ou seront réalisées les actions du;projet

Afficher lesappels a candidatutest sur lesnédias en ligng u thimeau local ées diffuser

aux médias locagix

Mettreen place un dispositif qui garantisse quinksers decandidaturesoumisarrivent
réellemenen toute sécurité au panel de recrutemant qudi | s msaanslai ent
brousse

Constituer leomité provincial de validation des projets par les représentants de chacune des
entitégerritorialeauniveau de chaque province

SdassuUrdaruteqpuae t ® provinciale ndait pas | e d
Repartir anticipativement | e nombre doinfr:
Repartir les enveloppes par entité en tenantteodop poids démographique, de crises
humanitaires et catastrophes régulierement vécues (inondations, vents violents et afflux
massifs des r®f ugi ®sé) qui augmentent | e c¢
Ouvrir une sous antenne a Libenge gracepas#gon gostratégique (frontiere avec la
Centrafrique et le Congo Brazzaville et la présence des deux camps de réfugiés celui de Mole
et Boyab)) son poids démographique et la distance avec KieGhié la province (au

minimum il faut avoir 200 USD pour se dégt vers Gemena

Al l ®ger | es conditions pour | e pr®financem
opérateurs économiques locaux et entreprises jocales

Sélectionner les projets suivant les seuls besoins exprimés par la base et mbesa partir
bureaux provinciaux ou de Kinshasa

Prévoir la prise en charge des autorités pour le suivi sur le terrain desxgrevsasxpar les

agences locales ayant gagné les marchés

Sécuriseebkendrois ou lesforagsd 0 eserantréalisépour éviter ge les propriétaire des

parcellen e s 0 e nntap@Pla dorperdu @rojet

Equiper les formations sanitaires réhabibi¢esnstruiteen médicament

Réhabiliteaussi les infrastructures administratives et judiciaires

Réserver une ligne aagtivités de reboisement car les constructions viennent toujours
acc® ®rer | a coupe ddoarbres.
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EXECUTIVE SUMMARY

The Government of the Democratic Republic of Congo (DRC) is preparing, with the financial
and technical support of the World Bank,"Breject for Stabilizatioof the Eastern DRC for

P e a c @THP Il)pfdr an estimated amount of 445 million U.S. dollars. This fund, received as a
grantfrom the International Development Association (ID&)l be implemented over four

years, fron2021 to 2024. The Project Development Objective (RBIOYontribute to the
stabilization of vulnerable communities in the DIR@ims to: (i) improve access to socio
economic infrastructure and livelihoodwiyperable communities, (ii) establish core elements

of a social safety net system, and (iii) strengthen national systems for the management of
refugees, IDPs and/or returnees in the provinces of Ituri, Central Kasai, North Kivu, North
Ubangi, South Kivunal South UbangiThe direct targeted beneficiaries of the project are: (i)
households in vulnerable communities; (ii) households hosting refugees, IDPs and/or returnees;
(iii) refugees, IDPs and/or returnees. The project will be implemented throudbwiegféive
components.

1 Component 1 Support to communities vulnerable, with the construction and
rehabilitation of priority socgconomic infrastructures (education, healtid
sanitation);

1 Component 2 Creating jobs and supporting livelihoods, ingumliblic works and cash
transfers;

1 Component 3 Capacity building around the regulatory framework, coordination and
implementation of the national social protection system;

1 Component 4 Project Administration, including fiduciary managementgead
localized monitoring and evaluation;

1 Component 5 CERC, for responding to emergencies throughout the national territory.

The project, in its implementation, will generate positive impacts in terms of (i) improving the
demand for services through thestct transfer program, (ii) contributing to the decrease in
discrimination against indigenous peoples (IPs), (iii) improving the living conditions of IPs, (iv)
improving access to health care and education, (v) empowerment of IPs, particularly IPs' women,
through labointensive work (THIMO), (vi) facilitating access to agricultural and animal inputs

to ensure increased production, (vii) encouraging children's schooling, (viii) increasing IPs'
participation in programs to prevent geitideed violence (GB\And (viii) enhancing the value

of indigenous peoples.

Despite these positive aspects and given the nature, characteristics and scope of the planned
interventions, the STEP Iproject could also lead to negative impacts, including the
marginalization ofFls in the recruitment of workers to carry out basic infrastructure work, the
discrimination of IPs in the inclusive community participation process at the local and provincial
levels, the risk of ngwarticipation in THIMO activities, and the risk of trergmalization of

IPs in the cash transfer. This level of risk therefore requires the activiiigowofld Bank's
Environmental and Social Framewesdpecially Operational Policy 4.10 on "Indigenous Peoples

for future projects to be financed by the World Bank

The implementation of the STEP Il project will therefore need to be aligned with the
requirements of this operational policy, the relevansiprs of the national environmental
legislation, and this current instrument of environmental and social safeguards in the form of the
Indigenous Peoples Planning Framework (IPPF). This framework, which was developed through
a broadly consultative processhe projecaffected provinces, has a threefold objective: (i) to


http://ida.worldbank.org/
https://www.worldbank.org/en/projects-operations/environmental-and-social-framework
https://www.worldbank.org/en/projects-operations/environmental-and-social-framework
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gain broad support from indigenous peoples through a prior process of free and informed
consultation; (ii) to fully respect the dignity, human rights, economy, and culture of indigenous
peoples; and (iii) to provide indigenous peoples (IPs) with the benefits and impacts of the project.
The implementation of the CPPA will require a financial mobilization in US $ of 1,818,750 to be
covered by the projeotoken down as follows:

Components No. (_)f Total cost
provinces in USD
Component 1:Support to vulnerable communities 5 125.00(¢
Component 2:Livelihoods and Employment Creation 5 62.500
Component 3:Capacity building and human development 5 175.000
Component 4:Project Management 1 5.000
Component 5: CERC, for emergency response throug 1 5.000
the country '
Supporting measures 5 850.000
Studies 5 281.25(
Monitoring and evaluation 5 105.000
Audit 1 10.000
Overall total 1.818.75

The several consultations held in the provincdsirgf Central Kasai, North Kivu, North

Ubangi, South Kivu and South Ubangi enabled stakeholders to formulate the following
recommendations in order to ensure that the potential negative impacts on indigenous peoples
are controlled through the mitigatioeasures outlined in thidPF

1. To the Congolese Parliament and Government

1 Restore peace and security across the country in general and in the STEP Il project areas in
particular;

1 Finalize the vote by the Senate and the promulgation by the PresideReptibtie of the
draft law on indigenous peoples' rights voted on April 7, 2021 by the National Assembly;

1 Rethink the school calendar to align it with the periods of hunting, gathering and traditional
initiations (rites) of indigenous peoples. VacatiotBgshould begin in December and not
July as usual;

1 Secure indigenous peoples' land and living spaces by granting free land tenures and forestry
concessions from local communities to IPs;

1 Ensure that all cases of sexual violence against indigenouswpygeny are severely
repressed,

1 Align the payment of salaries and operating costs of all schools attended by indigenous
peoples with the state budget;

1 Monitor the effectiveness of the free elementary education program for IP children to
encourage them &itend school

1 Reopen the roads where IPs live and promote their sedentarization.

2. To the International Development Association (IDA)

1 Ease the procedures and timeframe for granting the no objection notice to avoid any delay
that would negatively impdee smooth running of the STEP Il project;

1 Finance a specific program to disseminate the new environmental and social framework and
to raise awareness among administrative, traditional and religious authorities and other local
leaders about the protectmnPs.

3. To the Social Fund of the Republic (Fonds Social de la République)
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Strictly respect its annual work plan and budget (PTBA);

Recruit staff at the local level and not import them from Kinshasa;

Involve the local population in the implementatiaihe project to avoid frustration and/or
community violence;

Integrate indigenous peoples' delegates into all project implementation structures at both the
provincial and local levels;

To disseminate locally to the beneficiaries of the project atetheasd instruments, mainly

this CPPA,;

Promote agrpastoral products in the diet of IPs;

Promote the practice of agriculture in IPs' communities;

Train and educate IPs on health, hygiene and sanitation;

Put in place transparency and-elignt and corrupn mechanisms in the management of

the project;

Ensure that compensation is paid before the implementation of activities in the event that it
is required;

Adapting and launching construction or rehabilitation bids only by local companies and
execution aqncies, considering that they have the expertise and not those from elsewhere;

Take into account the realistic cost of the infrastructure to be rehabilitated or built in the
evaluation of tenders and award of contracts and not necessarily thestiderest factar.

Recruit only local labor and companies in the project area;

Set up an activity monitoring committee at the provincial level including FSRDC staff,
authorities, civil society and indigenous pygmy delegates for close monétctinitiest

Respect the regular payment schedule for local labor;

Respect the legal and customary procedures for the acquisition of land where the project
works will be erected;

Severely punish project staff who are involved in corrupt practices witheimtipkp
agencies;

Install, train and support the proper running of local development committees;

Assess the needs of each entity before implementing activities;

Allocate a consistent budget for the implementation of activities benefiting indigenous
peoples

Involve local authorities, civil society and indigenous peoples' delegates in the process of
identifying and selecting vulnerable people to be supported by the project;

Reforesting empty spaces in and around the city of Gemena to combat climate change,;
Identify lowrisk areas or sites to avoid the implementation of the Resettlement Action Plan
(RAP);

Consider also the relocation of families who have experienced natural disasters in the cities of
Gemena, Zongo, Uvira, the territories of Mobayimbongo,deben

Respect the piaroject evaluation for road works in relation to the people who will be
affected by the project (PAP);

Integrate indigenous women and/or their women's associations in all phases of the project
Respect customary law duringghechase or granting of a portion of land by the provincial
authorities to the project;

Select IPs' representatives during the development of the Indigenous Peoples' Action Plan
(IPAP);

Prioritize the consultation of indigenous peoples' leaders and womgrthe process of
developing instruments in their favor;

Train IPs to become also teachers;
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Involve in interrommunity conflict resolution (in the territories of Budjala, Gemena and
Libenge);

Establish inclusive and unifying activities between |Pstlagid communities to create
conflict resilience and foster social cohesion and peace

Involve the National Forestry Fund (FFN) in the implementation of reforestation activities;
Establish a subffice of the FSRDC in Zongo considering the distance beGereana

and Zongo, but also the proximity of this town to the Central African Republic, which is
transfering refugees to Congolese territory;

Respect customary rights during the purchase or granting of land by the authorities where the
project activitiewill be carried out;

Post calls for applications both on the online media and at the local level and disseminate
them to the local media;

Put in place a mechanism to ensure that the applications submitted reach the recruitment
panel safely and that theg aot dropped in the bush;

Establish the provincial committee for project validation involving representatives of each
territorial entity in each province;

Ensure that the provincial authority does not have the right of veto for the validation of
projects;

Distribute the number of infrastructures to be rehabilitated by entity in advance;

Allocate the funds per entity taking into account the demographic density, humanitarian
crises and disasters that occur regularly (floods, violent winds and massweofinfluxe
refugees, etc.) which increase the cost of living in Zongo, for example;

Open a sudoffice in Libenge due to its gsiwategic position (border with the Central
African Republic and Congo Brazzaville and the presence of two refugee camps, Mole and
Boyabu), its demographic size and the distance from the provincial capital (at least 200 USD
are needed to travel to Gemena;

Easing the conditions for giieancing in order to facilitate access to markets by local
economic operators and local entreprises;

Sdect projects based solely on the needs expressed by the grassroots and not from the
provincial offices or Kinshasa;

Provide financial resources to the authorities to monitor the work carried out by the local
agencies that have won the contracts in tde fie

Secure the areas where the water wells will be drilled to prevent the owners of the parcels
from appropriating them after the project is completed,;

Equip the rehabilitated or constructed health structures with medicines;

Rehabilitate the administratarel judicial infrastructures;

Reserve a line for reforestation activities because construction always accelerates the cutting
of trees.
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1. INTRODUCTION

1.1. Contexte
Le Gouvernement de la Républiqgue Démocratique du Congo avait obtenu de I'Association
Internationale de Développement (IDA) un don initial de 84 millions de dollars américains, puis
un Financement Additionel de 50 millions dont une partie constitue tpawédéinancer le «
Projet pour la Stabilisation de I'Est de la RDC pour la P&&TEP " dont la gestion a été
confiée au Fonds Social de la République Démocratique du Congo (FSRDC).

S'appuyant sur les enseignements tirés du STEP, et des expéyiencesacs | or s de |
des projetantérieurs i mi | ai r e s, Il sdbest d®gag® trois c:
Financement Additionel du Projet STEP I, a savoir

1. la ferme volonté du gouvernement de permettre aux ménages de aqrtindeté liée
a l'alimentation et aux besoins essentiels

2.l a prise en compte de | a pertinence de qu
des interventions pour atténuer les effets a court terme de la pauvreté

3. la reconnaissance de lalfath capaci t ® de r ®silience qud:
efforts dans | e domaine de | a protection
projets de développement.

Ces enseignements tir®s de | a mi sentsulevéi uvr e

desquestonsiont | es r ®ponses ont permis ddouvrir

|l e FSRD et | a Bangue Mondiale sur |l es diff®

do°tre plus efficaares. et mieux servir | es b®n

Le Projet qui en résulte, appelé Projet STEP Il représente une réorientation intesrtante
activités du STEP pour intégrer une approche plus inclusive axée sur les aspects de la protection
sociale.

Le Projet STEP a été révisé suite a l'approltidtinancement Additionel d'un montant de
445 milliongledollars US pour une phase II.

Comme le Projet STEP, |l e financement additionnel HC s
dont trois composantes techniques, une composante de gestion, ebmposante

déi ntervention ddéburgence. Les composantes

construction et r®habilitation doinfrastruct
sociaux, et (iii) un appui a la structuration du secteur ad . La seule particu

cing provinces existantes du Projet STEP 11,
Sud Ubangi.

Ce Financement Additionel a n®cessit® une
sauvegaesenvironnementalest soci al es actuell es afin doaj
pas concern®e par |l e Projet STEP et STEP ||

STEP Il et de s'aligner sur le nouveau document d'évaluation du(AFxgjgten cours
do®l aborati on.

Cbest dans ce contexte que | "actualisation o
dans le cadre du Projet STEP et STEP Il est requise en vue de se conformer aux prescrits des
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sauvegardes environnementale@tles dans le cadre du projet STEP II, $TERt des
réalités du milieu.

bY

Le Projet va se focaliser sur un appui direct et holistique a travers des interventions
communautaires visant les ménages vulnérables.

Les infrastructures et équipements a eealeuvent avoir des effets négatifs sur

|l environnement, dur ant l eur mi se &BRAeStuvr e ¢
élaboré pour faire en sorte que les préoccupatsnpeuples autochtones dutantes les
activités du projet soienebn pr i ses en compte depuis | a pl at

le suivi/évaluation.

1.2. Objectif du projet
Le projet pour | a Stabilisation de | 6Est de
stabilisation des communautés vulnéralhed'#at et le Centre de la République Démocratique
du Congo. Il vise a renforcer les perspectives de paix et de reprise économique et voudrait
apporter une réponse aux effets collatéraux de la guerrd afin dodoam®I| i or er
infrastructures saeeconomiques et aux moyens de subsistance des communautés vulnérables,
(i) d'établir des éléments fondamentaux d'un systeme de filets sociade e¢r{foycer les
systemes nationaux de gestion des réfugiélrojet va se focaliser sur un apmgct et
holistique a travers des interventions communautaires visant les ménages vulnérables.

1.3. Composantes du projet

La mise en Tuvre de ce progpes se fera =~ trav
1 Composante 1 Appui aux communautés vulnérablesavec la castruction et la
r®habilitation -dcdriomiduesa prioritaires t (@dueatson, saoté ied

assainissement)

1 Composante2Cr ®ati on ddempl oi s et soutomprenanh u X mc
les travaux publics et les transferts monétaires

1 Composante Renforcement des capacités autour du cadre réglementaire, de la
coordination et de la mise en place du systéme national de protectign sociale

1 Composante 4 Administration du Projet, y compris la gestion fiduciaire et le suivi
évaluation gélocalisé

1 Composante 5SCERC, pour | a r®ponse aux urgences su

Au regard de la nature, des caractéristiques ed @en v e r g u repvisadjés,sle niveaa dea u x
risque du« Projet pour la Stabilisation de I'Est de la RDC pour la PEBXEP dppelle

| 6 a c t devlaPolitiquen Opérationnelle 4.10 #euples Autochtones> de la Banque
Mondialee.L,a mi se en Tuvre du projet Sdnprenantles sodef f
textes caprés : la Constitution du 18 février 2006 telle que modifiée par la loi n°11/002 du 20
janvier 2011 la Loi n°® 7321 du 20 juillet portant régime général des biens, régime foncier et
immobilier et régimes de slretés telle quifig@et complétée par la loi n°08@ du 18 juillet

1980; la Loi n°11/009 du 09 juillet portant principes fondamentaux relatifs a la protection de

| 6envi rebla boehd®7#2002 du 11 juillet 2002 portant code minier telle que modifiée

et compétée par la loi n° 18/001 du 09 mars 2GH3 lois ne font pas une distinction entre les

PA et les autres communautés locale®d 0%, | a n®cessit® de doter
gui oriente | a mise en 1 uv espopdlationp autoghtertes. d an s
Pour r®pondre aux exigences de <cette Politi

environnementales et sociallesCadre de Planification en faveur des Populations Autochtones
(CPPA) a été elaboré conformément apositions de la législation environnementale nationale
et aux Politiques Opérationnelles de la Banque mondiale, notam@M.10 ®euples
Autochtones».
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1.4. Objectif du Cadre de Planification en faveur des Populations Autochtones
(CPPA)
Le Projet pour I&Stabilisation de I'Est de la RDC pour la-Paiancement Additionnel»2"
STEPII"q u i ser a an Repuldique Démaocratejue du Congo (RDC) va intervenir
dans les localités occupées par des populations autochtonesmptsitenude 6 e X i st enc e
| 6i mpact d popypatioonsaetachtaesrla ptépasation d'un Cadre de Planification en
faveur des Populations autochtones (CPPA) c«
de | a Banque mondi atteePOet detco OPPA consisté a gpider leprojep a |
dans la prise en compte de la dignité, des droitp@dedas onne, de | 6 ®conomi e
popul ations aut ocht onenps gaeetles gpapulasobisaasitschtonesren e n
retirent des avéages sociéconomiques, culturellement adaptés.
Ce rapport fournira un cadre sur la maniére dont cet objectif peut étre atteint et il prévoit des
mesures destinées
a) a éviter les incidences susceptibles d'étre préjudiciables aux populations autochtones
concernées
b) ou au cas ou cela ne serait pas possible, a atténuer, minimiser ou compenser de telles
incidences.

Ce CPPA comporte des mesures pour faire en sorte que les activités et les retombélesrdhii¢tenjet

également aux populations autochtoaesd | a zone du pimpticptiern effegtiva dans thhiges sur er
en Tuvre d€ec€PPmedevesa. sbassurer gque |l es PA ont ®t®
leurs avis ont été pris en considération et intégrés dans le processudalpréparation et de la mise en

T u v r e.ce fait, la Politique Opérationnelle 4.10 de la Banque Mondiale relBéummgxautochtonewvise a

eviter les répercussions négatives sur les populations autochtones et a leur apporter des bérgéfeas adaptés

culture. Cette politique reconnait les différentes circonstances qui les exposent a différents types de risques et de
répercussions du fait des projets de développement. En tant que groupes sociaux dont les caractéristiques identitaires
different savent de celles des groupes dominants de la société nationale, les populations autochtones appartiennent
souvent aux groupes sociaux les plus marginalisés et vulnérables de la population.

1.5. Meéthodologie
L'approche méthodologique adoptée est baséecsarmec e pt doOune a(fopqus oc he

group, entretien semi structurés, questionnaireeln concert at i acteursaev ec | ¢
partenaires concernés paPiejet pour la Stabilisation de I'Est de la RDC pour lalPaiX

STEP 1l " de la Républigue Démocratique du Congo (RDC) et au niveau des zones
ddintervention du projet. LO®t ude @adoipmt ®g 1l ®rC

au fur et a mesure les avis et arguments des différents acteurs. Pour attésultatdds
| 6 ®tflaiéteaadoptée dappr octhe sui vante

T une rencontre de cadrage avec | 0®qui pe de |

1 une analyse des textes Iégaux sur les populations autochtones en RDC

1 une revue de la politique OP 4.10 sur les Populations Autoghtones

1 une appropriation des composantes du Projet et de ses activités pgtentielles

1 des visites de campements de PAets entreti ens s, desfgaided e de
d'entretien avec les bénéficiaires, les responsables locaux et les personnes esssources d
provincedel 61 t ur i , d u K akiva, du Nore hangag tu, Sikdduuet dN o r d
SudUbangi

De facon spécifique, la démarche utilisée pour I'élaboration du CPPA comprend quatre (04)
principales étapes
1 réunion de cadrageElle a été tenue avec les principaux responsables de la coordination du

proetet de | a Banque mondi al e. Ce tobjeetifsdelma c ont r
missionde sdentendre sur | dur gepmépagation tiprébeats pr i |
CPPA mai s aussi sur cert ainoanmeéne(l lespemcomress s p

avec les autorités locales et (ii) les consultations publiques & mener au niveau des localités
retenues des PA
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1 recherche et analyse documentaireeilea permis de collecter les informations disponibles
au niveau de la documentation et portant sur la description du projet, la situation sur les PA
en RDC et dans la zone du projet, le cadre juridique des PA en République Démocratique du
Congo (RDC) aingiie | a ¢ o n s u diotuaméntis atites ad&réalisationeds I'étude
1 visites de campements potentiels de PAac e ssi bl es dans | es pr o
Kasai Central, du Nokivu, du Nord Ubangi, du Sddvu et du SudJbangi: ees missions
avaieh pour object i f dedadve posiéc@omicre et énir@heméntala c t u e
des PA
1 Consultations publiques : ces rencontres avec les PA, les acteurs institut®ha&dldu
les autorités locales et autres personnes ressources avaapegdud'intégrer a la prise
de décision, les préoccupations (impacts potentiels), les aviscetriesandations de ces
di ff®r ents acteurs en vue (A Lks oynsdtationd e pr
organisées avec les communautés PAnteéselées essentielesm ce seamts qude
permis de compléter les informations issues de l'analyse documentaire, de recueillir des
données complémentaires et surtout de discuter des problemes environnementaux et sociaux
que vivent les PA.
Les agensedes systemes des Nations Uniekesetreprésentants d@& Banque mondiale
participeront 7 des midesdctvitsdu prded pes indicatéurs Hea mi
performance | ®s ~ sui vre dans | e cadteemémmages BRA mi s e
bénéficiaires de transferts monétaires, % des PA impliqués dans leJHiidd@ux¥bo des
enfants filles et garcons scolarisés des PA recevant les transferts monéasefA %
bénéficiant de formation en prévention et gestion des confliss ®Adformés comme des
paires éducateurs, % et type de plaintes enregistrées et trdi@e3,NGimRiguées dans les
activités de sensibilisation et de communicdilans le cadre de la préparation du CPPA, des
séances de consultations des parties prenantes ont été réalisées entre novembre et décembre 201
pour | es provinces du Nord Kivu, Sud Kivu et
Nord Ubangi et ailr2021 pour le Stdbangi avec les acteurs constitués de responsables
administratifs, de structures techniques, des PA, et des ONG des PA et non PA.

1.6. Structuration du rapport
Le présent rapport comprend sept chapitres principaux structurés comme suit

Introduction;

Description du projet

Cadre Iégal et institutionnel

Evaluation Sociaje

Consultations publiques (Services techniques, ONG, associations des PA)
Impacts du projet sur les populations autochtones

Option pour un cadre de planificatiorfaareur des populations autochtgnes
Organi sation pour ta mise en Tuvre du CPPA
Mécanisme de Gestion des Plaintes

Suivi et évaluatign

Conclusion

Annexes.

=2 =4 -4 -5 -49_-95_-45_-9_-45_-45_-2°_-1°
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2. DESCRIPTION ET ETENDUE DU PROJET STEP II

2.1. Objectif de Développement du Proj&&@TEP I

L6objectif deProeRpoulh Stabiisatiorede EEst deda RDC pour HIPaik

STEP 11" consiste @&ontribuer a la stabilisation des communautés vulnérables dans I'Est et le
Centre ded République Démocratique du Congo. De ce fait, il vise a renforcer les perspectives
de paix et de reprise économique et voudrait apporter une réponse aux effets collatéraux de la
guerre afin (i ) déoam®Il i orer | 6 a-économsiqueztuaux nioyehsrda st r u c
subsistance des communautés vulnérables, (ii) d'établir des éléments fondamentaux d'un systeme
de filets sociaux et (iii¢ renforcer les systémes nationaux de gestion des. i€kigégectif de
développement est en phase avec les priorités nationales définies dans les documents
stratégiques, et vient compléter les initiatives en cours de imiseven de Gpuwarnement et

ses Partenaires Techniques et Financiers.

2.2.Composantes du Projet
Le Projes e r a mi s travers lés composantesniési dans le tableatapirés
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Tableau 1.Description des composantes du PSJd&EP Il

Composantes

Composante 1 Appui aux
communautés vulnérables

Souscomposantes Synthese des actités

SousComposante 1.1 § Am®| i orati on de |6acc s aux infras

rehabilitation et i q | dentification, suivi des travaux

construction q Travauxde ®habi |l itation et de construc
sant ®, de | 6®ducation de base, de
transport (petits ponts)

SousComposante 1.2/ Faci |l itation et | dam®lioration des

renforcement

institutionnel de

Comités loaax de

développement

Souscomposante 1.3/ Renforcement de la prévention des conflits locaux et des dispositifs de préy

prévention et de gesti(
de conflits

derésolution des conflits

Composante 2 Moyens d¢
subsistance et  créati
ddoempl oi s

Sous composante 219 Les salaires/transferts des b®n®fi
Argent contre trava  jours par an, en fonctionbded a c;t i vi t ®
communautaire { Les intrants nécessaires, tels que I'équipement y compris de protection indiv
matériaux et lamath' T uvr e qualifi ®e, pour e
niveau de qualité satisfaisant
1 Les campagnes de communication etedsibilisation sur les programmes ar
contretravail communautairgs
1 Les colts administratifs et de formations des partenaires d'exécution (ON
entrepreneurs, prestataires de services
1 Les études techniques nécessaires
1 Le colt de supervisialirecte.
SousComposante 2.2] § Les versements monétaires aux bénéfigiaires
Transferts ~ monétaird ¢ | es codts administratifs des prestataires de services
(soutiendra la mise { ¢ | o5 conts associés  I'enregistrement, au ciblage et au paiement des hénéfic
place d'un prototype ¢ 1 Les campagnes de communication et de sensibilisation liées aux transferts n

programme de transfe
monétaires no

conditionnels)
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Souscomposante 2.3{q Di stri buti on de s assoeiéee mrtapmui teetnique &t aime i
agropastorales | 6acc s aux fonciers visant une r
productives pérennes.
Composante 3 | SousComposante 3.1/ § Préparation et I'exécution de modules de formation
Renfoncement des capac| appui aux moyensle| ¢ cCampagnes de communication et de sensibilisation liées aux
et développement humain | subsistance et 4 dgaccompagnement
développement humair 71 Codts administratifs des partenaires d'exécution/ prestataires de services
Sous Composante 3.2 § Réhabilitation ou construction des bureaux du FSRDC a la coordination gé
Renforcement de¢  dans les antennes provinciales
capacités du FSRDC| ¢ Mi se en place ddun Syst :me doélnfor
des Intervenants TRenforcements des capacit®s du pe
termes des formations en rapport a
Sous Composante 3.3| § Mise en plaede systémes de protection soriale
Renforcement d€ q Elargissement de la couverture des programmes de protection sociale
capa}cnes et creation 1 Amélioration de la qualité de la qualité de protection sociale
%ﬂi@es au - sein 1 Renforcement du cadre institutiornel
1 Développement de mécanismesatedination
1 Renforcement des capacités en matiére de protection sociale.
Composante 4 Gestion dy - T Charge du personnel qui <comprend
Projet accident et les primes éventuelles
1 Travaux et équipements gortent sur les réhabilitations périodiques ou ponct
des bOti ments des bureaux, | acqui
que les équipements et mobiliers des bureaux
1 Service des consultants ponctuels y compris les auditssektsneiers €
techniques
T Ateliers internes do®changes doboexp
T Supervision des antennes et | 6daudi
1 Communication et sensibilisation
Y SuiviBval uati on et ®valuation do&i mpac
Composante 3 | Composante 1 Réaffectation rapide des fonds du projet en cas de catastrophe naturelle, o
Composante dol ntervenl humaine ou de crise qui a déja causé ou est susceptible de provoquer ¢
déol nterventi |doUr GERQ)e imminente un impacténomique et / ou social majeur aux retombées négative
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2.4. Bénéficiaires du projet

Les bénéficiaires directs ciblés par le projet sont en p(ipteé populations vulnérables de la
zone duorojet; (i) les réfugiédiii) les déplacés et retournées interi@des menages hotes
des réfugiés, déplacés et retournés.
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3. SI TUATI ON DES PA DANS LA ZONE DO6I NTERVENT
3.1. Localisationet effectifs des PA dans la zone du projet
Les aires de localisation PA dans la zone du Projehserdutres

Provinces | Sites de présence des PA Coordonnées
géographiques
de la province

Ituri Axe Komanda\yianyia Villages Kazaroho, Kpelya, Malay 15 00N) nard,

Techno, Pemba, Saiyo, Mandima, Mambau, Bekéd&oka | 293 00N) ast
Axe Makume Biakata Villagessuivants :Musiko, Mambe
Manginapori, Makumo Base, Mekenge, Takolo, San
Paris, Kandiasa et Mambéxe Epulu Village Nibungu
Campement Mussa Makobasgsielrumu :Village de Mafifi.

Kasai territoire de Dimbelenge(secteurs de Lubi et Lukibu) Latitude :-
Central groupementsBakwa Ngombuwa Tshiefu (campements | 5.88333,
Tshibangu, Tongonuena, Mitshia et Bondo), Kasongo | Longitude :22.4
Mfuamba (campementKinda, Yankobo, Ndomba et Kale] 5 A 5 2 Nj 6
Luanyi Basonghe (campemehiva Kabala du campement| 2 2 A 2 4 Nj
Kabale), Nkashama (campemeBi@kamba avec des Twa (
Tumpesa appelés Nsasa), Imbuama (canfeangolo,
Ebalangani et Bodingiy&grritoire de Luiza (Lueta et
Kabelekese)groupementsKankunda (Musenvu, Munjila,
Muangala Nsumpa, Tshilunda et Kawele Nsandji (campeg
Mbunga), Kangombu (campemediukanzu), Kalombo
(campementsKasonbo et Shamba}erritoire de Demba:
campementsishangela, Bangamba et Matopwilte de
Kananga: communes deKananga, Katoka, Ngaza et

Lukonga
Nord Territoire de Nyiragongo : Villages: Mubambiro, Mudja OA 34Nj ¢
Kivu territoire de Rutshuru: Villages: Sesero, Canzo, Kibaya, |4 2 Nj e s t

Kibumba, Nyesisi, Mukepfu, Lebero, Buteiritoire de Beni
Village de Kalibo, Mbutaba,Upende, Manzwa, Ndadi, Max
Centre, Ngite, Mangango, Salanganda, Mapiki, Upende,
Kelekele, Mabasele, Kilima, Irango, Keme 1, Keme 2, Pal
Mapasana, Matele, Kakutana, Kengele, Makodu, Mandim
Manyombo, Kalunguta, Mangila, Malyajame, Matembela
Mambau, llemba, Kakutama, Mabatundu, Lukono 1, Kahg
Matura, Visiki, Gite 1, Gite 2, Kamaume, Malulu 1, Malulu
Kivuko, Matembo, Longo, Mangaza, Singili, Malulu, Ecolg
Kima, Metale, Maitundulu, Pumuzika, Mapasana, Papong
Mutwanga, Oicha, Betentre et Mapikiterritoire de

Lubero : Bienaterritoire de Walkale : Villages Kashebere,
Isangi, Itebero, Lufito, Kambushi, Kilambo, Walikale cité,
territoire de Masisi: Villages Buhala, Kishonja, Muhanga
Ngungu, Katuunda, Macha, Karuba, Burungu, Kingi, etc.

Nord- Territoire de Yakomad ans | es secteur
Ubangi Wapinda.

Sud Kivu | Villages PA de Buziralo, Lukungula, Buhobera, Bushu/ 3 A 0 1 Nj ¢
Bitale (Kainga), Canji, Kabolwa et Miruwa, situés surlg 1 6 Nj e st

Ihusi et Bunyakiri, efferritoire de Kalehe; Buyungule
Cibuga Kamakombe, Muyange, Kamanyola et Ciba



https://fr.wikipedia.org/wiki/Ituri#/maplink/1
https://fr.wikipedia.org/wiki/Ituri#/maplink/1
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Territoire de
KibumbakKilembwe,

Kabare;

Mwenga; Maeta et Mutarule respectivement en Territoir

Manyota, Kitamba ¢
Irangi et Ngingu, drerritoire de

Fi zi et doUvira.
Sud territoire de Libenge, territoire de Kungu et ville de Zongg 3 A 1 5 Nj 1
Ubangi 46N est
Lacartecdessous | | ustre |l es diff®rents territoires
12°00°E 15°00°E 160TE 21"00°E MUTE 2ZI'00°E 30"0T°E BOTE 36"0'0°E
g sepuniiqus carmramcams| LOCALISATION DES PA DANS LA ZONE DU PROJET STEP II‘ g
£ E
H B
E 3
g 4
H B
4 £
3 3
& Route Nationale 3 , ; Ty I mr——rrr |
[] memiores_pa_zone_Projet Angora ] b i :
w Fleuve et Granges rvieras Pet T ! — £ paaeap = = fi »
ﬁ [ zone_projet stern } QaTEr i N ] , e ’fw §
0| | umtte Province i ™ ¥ -
[ umtte Pays
12°00°E 15°00°E 160TE 21"00°E MUTE 2ZI'00°E 30"0T°E BOTE 36"0'0°E
Figure 2.Carte de localisation territoriale des PA dansdzom®jet source
A ce stade de | 6®tude il est difficile de c
vill age (campement). Les exploitations docu
personnes ressourceteeONG ont perms de donner les effectifs approximatifs des PA dans la
zone doéintervention du 4Jpes.j et comme | di ndi qu
Tableau2Ef fecti fs des PA dans | a zone dodinterve
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Provinces Effectifs | Sources

Ituri 271910 |[Cl ub des Volontaires pour
Centre International pour la Défense des Droits des
(CIDB)

Kasai Central | 4.254 Communauté Paysanne pour le Développement Intég

Kasai Occidental (COPADIKO) et Dynamique des Gro
des Peples Autochtones (DGPA)

Nord Kivu 30.000 Programme Intégré pour le développement des Py
(PIDP) etFoyer de Développement poub Aut opr o
Pygmées éndigenes Défavoris@sDAPID)

Nord Ubangi ND ND

Sud Kivu 63.600 Uni on pour tHedadenane AutoshaoldiEBAN
et Environnement, Ressources Naturelles et Développer
(ERND)

SudUbangi ND ND

Total 369.764

Source: Missions de terrain (2014, 2019 et 2021)

1.2. Mode de vie des PA dans la zone du projet

En termes de mode de vie, les populations autochtones vivent traditionnellement de la chasse, de
la péche, de la cueillette et de ramassage des produits forestiers. Si ces activités qui leur son
millénaires sont toujours pratiquées, il est tres impddamglever que cette populat&st
aujourdohui tourn®e vers | 6®conomi e gl obal e
permettait de mener ces activités et qui sont pour la plupart des aires classées (exemple Sud Kivu
: Parc National Kahuzi Biegapid Kivu: Parc des Virunga et IturRéserve des Faune a
Okapi), | eurs sont aujouddéahuvest attieod.i t €n d
sédentarisation actuelle amorcée de maniére volontaigosée pour des raisons de sécurité,
lespopdi ons autocht ones s @adidtésagrieles lls aoattauss Utilisésme n t
comme ouvriers agricoles pas autres communautés localese s PA disposent
connai ssance approfondie de | mourse parnryléeursonne mi
techniques de chasse, leur connaissance des plantes alimentfairésedaltatoutes ses autres
ressources, dont le miel, etc.), mais posgsise soigner. La qualité de leur pharmacopée est
reconnue, y compris par éegres communautéocales

On constate aujoudtli, que plusieurs PA se sont sédentarisés et vivent dans les villes. Cette
situation menace ces fondements du mode de vie traditionnel (culture, connaissances
traditionnelles). Leur acces a la forét et aux terres cultivées est de plus en plus enanace, suit
pression des activités de déboisement, exploitation forestiere, exploitationagrinigtere

itin®rant e, i BcsioR deunouvelle® airest protegéeést lldautinated © ®r e x i st e
conflits sporadiques entre les PA etalé®es communautés locaksec des pertes en vie
humaineS6agi ssant de | a gestion des entit®s | oc

dirigé par un autochtone pygmeée dans la province dib&ugi principalement dans la ville de

Zongo. Il apert de rever que plusieurs cas rdariages mixtemtre les PA et les femmes et
hommes dbdautres communaut ®s o0 n-tyba®it @@peedant,e gi st
dans les autres provinces touchées par le projet STEP I, les cas les plssrtorews de

mari age entre | es femmes autochtones pygm®e.
mai isnvledr s e n 0 e drés cqurard.Ceperalanf, des femmmes autochtones sont
doubl ement victimes doéabor docdhetso ndeiss cdrei mian apg a
communaut ®s | ocal es, mai s aussi au sein de |
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fait face aux difficult®s pour acceder ~ | 0e
la propriété fonciéme lui est pas reconnu par la société dans laquelle elle vit.

1.3. Acceés aux services sociaux de base

1.3.1. Education

Les donn®es sur | 6®ducation des PA sont p €
associations qui apportent leurs soutiensl a questi on. 1 ndy a pr ¢

uniguement aux PA. La plupart des enfants fréquentent des écoles mixtes Banthes et PA
échanges avec les organisations de PA ainsi que les services techniques et adanitrstratifs

| e t analphabétstne qui dépasse les¥B@n depit du programme de gratuité de

| 6ensei gnement de base | ance par |l e gouver:
suffisamment vulgarisé par le gouvernement et les organisations du secteur éducatif aupres des
peuples autochtondses causes principales de ce taux sont les sui@ete®st plus du au

Cel a s 0 eespréjugésutmiculp et le mépris auxquels sont souvent assujettis les enfants
issus des groupes autochtogesn dsent pasller ad ® c o | e . A la paanresé desd aj ou
parents qui seraitlacapsei nci pal e du taux ddanal phab®ti smn

De nos jours on assiste de pluspenu s ° un effectif i mportant
exemple dans le Nord Kivu et$ud Kivu, il a été dénombré environs 3.010 enfants scolarisés
(PIDP, rapport 2019 et FDAPID rapport 2018)ais dans des infrastructures défectueuses en
association avec les Bantous comme le témoigne les phetsous. Il ressort des échanges

avec és différents acteurs que le projet devrait encouragekless s odi nvestir dans:s
| 6 ® e v a ggsoud fleurrmprobdeme de pauvrBiEns le territoire de Libenge au-Sud

Ubangi, une école a été construite pour les peuples autochtode&kweeB&®00&ar le projet
ddappui ddurgence ° | 6am®l i,ornmaatii so nc odlessst dc®rnadni
®l oi gn®e dobéautres villages, cett eCe@étant,le est
projet STEP Il a accordé une place importante dans les activités de sensibilisation des peuples
autochtones 7 etfbén@figiereaimdi dur program®e en aours de gratuité de

| ensei gnement d@epebhdard, eeepplas a®dclaomes wlut Saisamgieont
initi®, ~ travers | 6ONG 66Observatoire | nd®p
agr ®®s par | 6 AMINEPSPECABMINO91F 2018 r du €19 maksA2018. La
philosophie est que ces écalast rapprohées des campements PA, mais les enseignants sont

i ssus ddéautres communaut®s | ocal es. Les enf
demand®e aux parents doéo®l ves pour | a survi
dans le territor de Kungu au Stdbangi a été communiquée au Consultant lors des
consul avartiilon2s02d16 et constitue | dune des anne:
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Photos 1. Institut Tuyepamue 1, axe Kan@iag#oire de Dibaya
Crédit : FSRDC décembre 2019

1.3.2. Santé

Comme dans | e cas de | 6®ducation, il lesdy a |
infirmiers et médecins dans les structures sanitaires visités, on constate de plus en plus de PA
fréquentant les centres de santé. lisdams lesent r es de sant® apr s n¢
au niveau de la pharmacopée quieegtgle pour les Ples échanges avec certaines ONG, asbl

et certains infirmiers et médecins reconnaissent la gualitél 6 eld¢ & pharmacopéeRPA

dans le traitaent de certaines maladies comfijela lombalgie, (ii¢s hémorroides, (iii) les

maladies de la rate, (iv) blessures de différente naturegafudieme, (vi) les morsures de
serpent, (vii) les troubles sexuels, et (viii) certains tyjpgstles.En d®p it de | def
cette m®deci ne, son champ dbéaction reste ce
incidence dans la communauté des PA, ne trquaeiigraitement efficac€ 6 e st not amme
le cas de la diarrhée (cdéste comme maladie fatathez les Mbuti ou Twa, de la zone du

projet), les maladies respiratoires, la malnutrition aigle, laléemigcoses, et les maladies
sexuellement transmissibles dont la fréquence restefaeiiderd& uj our ddhuédecett e
traitement des maladies a base ageplanédicinales tendlidparaitre du fait de la destruction

des plantes naturelles au profit des plantationséetelatarisation des F#n matiére de santé,

les besoins des PA sont résumés dans le takdpedsdia pandémie de coronavirus couplée
dans certaines r ®lgiestvesue gneore arhpifi@rpes abr@ittinsede deddEsb o
peuples autochtones qui était déja fragile principalement sur le plan économique. Il a été difficile
pour les peukks auitochtones de circuler pour écouler les produits de la chasse, de la cueillette

et parfois de | dagriculture. Nom¥%@br euses so
sdoeffriter ™ cause du pour i ssememues siiteauxpr od L
restrictions de <circulation. Les conditions

toujours de documenter les éventuels decés dus a la pandémie de coronavirus parmi les ppeuples
autochtones qui recourent régulieremenpkamtes médicinales pour se soigner.
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Tableau 3.Besoin des PA en matiére de santé

N° | Priorisations Problémes Solutions
1 Paludisme, Malaria, conjonctivite, | Renforcer les capacités des paires
conjonctivite, IST| IST, VIH-Sida, éducateurs PA & Relais
VIH-Sida et Gale Communautaires (RECO),
ESnsibiliser sur
moustiquaires et sur les IST et
VIH-Sida
2 Malnutrition Malnutrition Encourager les PA a la réalisation df
Activités Génératrices de Revenus
(AGR) développer leur systéaggicole
3 Mortalité infantile | Mortalité infantile et Sensibiliser sur la prise en charge d¢
et maternelle maternelle mal adi e s etdedasaniée n
maternelle

Source: Enquéte du Consultant novembre et décembred&kinbre 201t avril 2021

133. Acc s ° | 6eau potable et assainissement
Ldacc s "ble Ilcanstitaeu un pvéritaldle probleme pour la population et plus
particuli rement pour |l es PA dans | adanoone do

|l es campement sensad aupniveaw des rivieresrencela da des conséquences sur
leur santé (diarrhée, choléra, bilharziose). Il y a des PA qui utiligenotidest s ddeau ¢
| 6i ndi g u e-apteela vigitdhded camspements Pha n t rils8h 6cgouind@ pas de t
modernescomme illustrent les photosagres. Les infrastructures y afférentes sont quasi

inexistantes si bien que k€ soi ns dbai sance et l es toil et't
installations de fortung@hotos ca pr s ) , | i n sliad de vie des RA avegc tea | e ¢

conséquences sur la santé des populations.

jor RN W} e

Photo 3 Toilette en construction et douche pour un ménage PA a Kananga ville (1) et source

ddoeau pour |l es PA ° Walikale (2)
Crédit : FSRDGC décembre 2019 et 2017
Ai nsi en mati re doeau et ddassaini ssement ,

résumés dans le tableadasisous.
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TableaudBesoins des PA en mati re ddeau et assa
N° Priorisations Problemes Solutions
1 Manque Manqued 6 eau|Appuyer | es PA p
potable potable des sources dodea
2 Inexistence df Inexistence de Appuyer les PA pour la construction
latrines latrines des latrines
3 Inexistence de Prolifération de{ Appuyer les PA ave des poubg
poubelles publiques| mouches etautres publiques a travers le programme
vecteurs de villages assainis
maladies

1.4. Economie et environnement

1.4.1. Agriculture

Lbagriculture dans |l es zones Visit®eslesappar a
communautés. Les populations autochtones des zones visitées sont devenues etdentaires
pratiquent | dagriculture comme | es autres po
| ocal es. Les PA das ded dsppeeeraduits &sobgpas priopriétdirds paure
laplupartde cas, notamment dans le Nord Kivu (territoire de Masié)a t ai | | e ddune
ne dépassguére uneli zai ne de m tres carr ®s. Dans | 6e
traditionnelle des ressourcesumate | | e s ®t ant aujourdohui me n ¢
| 6exploitation industrielle du boierescal i rert
tournent de pl us .ées cutures dmawne rox , | deag rlidcaurlatcuhri e
| arrgcHidd gname, de | a banane foptpaitie tea activites d u t
decepopul ati ons. Cependant resailerglem®ntsirestenpene@itei gq u e
faibles et la productiansignifiante du fait de la noraitrisedes pratiques culturabkgricoles.

Ceci condui t l es PA ~© sortir des dansnlpse ment
plantations des Bantous et/ou des champs individuels des Bantous ou ils sont souvent mal
rémunérés. La photeaypres indiquke séhage de manioc par les PA.

B pumd iR v,/ |

Photos production agricole des PA accompagn® p
Creédit: FDAPID, 2018































































































































































































































































